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BIULETYN HOMILETYCZNY

Zawarto§é: I. SELOWO BOZE W KOSCIELE. Wielkie tematy biblijne: Watki
wykonania sie. II. CZYTANIA BIBLIJNE W LITURGII. Omé6wienie czytan
mszalnych (rok A): 1. Raduj sie, pelna taski! (Uroczysto$é Niepokalanego Po-
czecia NMP). — 2. Oriens ex alto — Z wysoka wschodzace slonce (ogélne
wprowadzenie w okres Bozego Narodzenia). — 3. Zbawienie juz nadchodzi
(Wieczér wigilijny Bozego Narodzenia). — 4. Wstancie, pasterze, B6g si¢ wam
rodzi! (Péinoc Bozego Narodzenia)*.

I. SLOWO BOZE W KOSCIELE

Wielkie tematy biblijne
Watki wykonania sie
a) Rozczarowanie

Kazdemu obudzeniu si¢ nadziei mesjanskiej, odpowiada ukryte rozczaro-
wanie. Abraham nie widziat swego hcznego potomstwa, Mojzesz — Ziemi
Obiecanej. Zajecie Kanaanu nie bylo wojng btyskawiczng, lecz dokonywatlo
sie przez przeszio 200 lat, nie bez klesk i ponizenia. Dawid przy koficu swo-
jego zycia moégt sie domyS$leé ruin swojego krélestwa skoro dwaj jego sy-
nowie — Absalon i Adoniasz — byli gotowi zabi¢ go, by zasig§é na tronie.
Mieszkanficy kroélestwa judzkiego wierzyli, Zze unikng losu krélestwa Izraela,
lecz poniefli jeszcze wigkszg kleske. Odnowa po niewoli okazala sie bardzo
mizerng wobec przepowiedni Izajasza, Jeremiasza czy Ezechiela. Sukces ma-
chabejski konczy sie haniebnie szukaniem rozjemcy — wroga, ktéry p6Z-
niej ujarzmilt caty naréd.

Jezus umarl... ,,a mySmy sie spodziewali...” Kiedy zatrzyma sie ten lafcuch
niepowodzenia i powodzenia, przegranej i triumfu? Musimy jednak zdaé so-
bie sprawe z tego, ze potega Chrystusa tylko pozornie okazala si¢ niezdolng
skruszyé Jego wrogbéw, gdyz zamiast natychmiastowego triumfu wybrat On
zwyciestwo Swiadectwa krwi i meczenfistwa. Dlaczego? Nie wiemy. Wiemy
tylko to, ze zwyciestwo bedzie naszym udzialem, jezeli wytrwamy przy Chry-
stusie.

b) Nadzieja

Rozczarowanie biblijne nie jest zawodem. Oznacza ono obumieranie temu,
co ma znamie prawdziwej $mierci — zyciu doczesnemu na ustugach zia. Bez
przerwy otwiera sie w Biblii perspektywa czas6w ostatecznych, ktére sg juz

* Redaktorem niniejszego biuletynu jest ks. Bronistaw Mokrzycki SJ,
Krak6w-Warszawa.
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rozpoczete Chrystusem. Ciggna sie¢ one od dawna i trudno przewidzie¢ ich
koniec. Jedno jest pewne: zwyciestwo Mesjasza musi ogarngé¢ wszystkich.

Jesteémy wiec w drodze. Krb6lestwo Boze zostalo posiane i rozwija sie row-
noczesnie ze wzrostem kakolu i ziarna. Walka dobra ze zilem, Chrystusa
z Antychrystem, §wiatlo§ci z ciemno$cia — to etap posredni. Od chytrego
,weza”, Kaina, falszywych braci J6zefa — przez faraona, Filistynow, wiad-
c6w mezopotamskich, ,,Goga Magoga”, Antiocha Epifanesa, Heroda Wielkie-
go, Kajfasza — toczg sie potyczki, po ktérych nastapi walka ostateczna. Przed
swojg kofcowa przegrang szatan bedzie zwyciezal, jak moéwi Apokalipsa,
a odstepstwo bedzie powszednie. Powtérzy sie na skale §wiatowg Getsemani
i Golgota. Dopiero w eschatologiczny poranek wielkanocny ukaze sie ,znak
Syna Czlowieczego”. Sad i zmartwychwstanie dopelnig wszystkiego.

Tematy doktrynalne Biblii koncza si¢ tam, skad wyszly. Wzigwszy po-
czatek w wieczno$ci z wybrania Bozego ukazaly sens zycia ludzkiego po
grzechu pierworodnym i kierunek wedréwki do celu. Prawda o jedynym
Zrédle szcze$cia — Bogu, natchneta hagiografa do opisu tej niematerialnej
rz,eczywnstoscx barwnymi obrazami ogrodu Eden, z tym wszystkim, co sie
W nim znaJdowalo B6g rozmawia z czlow1ek1em, jest przyjacielem, prze-
chadza sie po ogrodzie w ,wietrzyku wieczornym’”. Ostatnie stronice zamy-
kaja Biblie podobnym obrazem — widokiem Jerozolimy niebieskiej, gdzie
Swiatlem jest B6g, a wody Zrédia wyplywajacego ze S$wiatyni niebieskiej
dajg zycie drzewom rajskim. Ogréd Eden by! tylko wspomnieniem utraco-
nego stanu, a ziemia obiecana niklym obrazem krélestwa niebieskiego, lecz
tak pierwsze ,miejsce”, jak drugie odzwierciedlilo odwieczne pragnienie zy-
cia razem z Tym, ktéry to Zycie dal. Przybytek na pustyni, §wigtynia Salo-
mona, Zorobabela, czy Heroda Wielkiego, byly tylko miejscami zastepczymi
tej §wiatyni, ktérg zbudowal sam Chrystus w ciggu ,trzech dni”’. Swiatynia
ta jest Jego cialo — jedyne miejsce spotkania si¢ Boga z czlowiekiem.
»A stowo cialem sie stalo i zamieszkalo (biblijne ,rozbilo namiot” — przy-
bytek) miedzy nami”. Kto pozywa to cialo, staje sie §wigtyniag Boga.

¢) Podzieka

Temat ten stuzy za rame tematom poprzednim i jest odpowiedzig czlowie-
ka na dar Bozy. Tylko tyle od nas B6g wymaga, tylko tyle mozemy ze sie-
bie daé. Wobec Niego jesteSmy nicoScig, a jedyng rzeczg, ktéra jest nasza,
to ludzka mitosé.

Stronice Biblii rozbrzmiewajg podzieka poczawszy od piesni, blogosia-
wienistw, modlitw, skonczywszy na ofiarach i darach wotywnych. Starotes-
tamentalne zawolanie Alleluja (Chwalcie Pana) przechodzi droga naturalng
do liturgii rozwijajacego sie chrze§cijanistwa, jako slowa podziekowania za
dzielo zbawienia — Chwala na wysoko$ci Bogu, ,Chwala Ojcu i Synowi
i Duchowi Sw....

Temat podzieki nie jest tylko stowem. Uzewnetrzma sie w uczcie eucha-
rystycznej, podczas ktérej Syn w imieniu swoim, Ojca i Ducha, powtarza
oflare ze swego zycia ziemskiego bedacg najwyiszym aktem mlloém a row-
nocze$nie wynagrodzeniem za zaniedbania ludzko$ci w skladaniu Bogu czci
i podzieki za to, ze powolal czlowieka do istnienia, zatrudnil go w swoim
dziele stwarzania i odkupienia, dopuszczajagc do swojej radosci. W Euchary-
stii ukazuje si¢ wiec milo§é Boga wzgledem upadlego czlowieka i dopelnia
sie zbawienie kazdego, kto miloScia odpowiada za mitosé.

Ks. Zenon Ziétkowski SDB, Warszawa
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II. CZYTANIA BIBLIJNE W LITURGII

Omeoéwienie czytan mszalnych (rok A)

1. Raduj sie, petna taski!
(Uroczysto§¢é Niepokalanego Poczecia NMP)

Czytanie I — Rdz 3,9—15.20 Druga Ewa

Auior natchniony ukazuje w pierwszych rozdzialach Ksiegi Rodzaju jak
w $§wiecie pochodzacym od Boga i dobrym (Rdz 1,1—30) istnieje i przejawia
sie grzech, owoc ludzkiego wyboru niezgodnego 2z zamyslem Boga (Rdz
3,1—24). Wraz z rozwojem ludzko$ci rozprzestrzenia sie¢ grzech i panuje pow-
szechnie w ludzkiej rodzinie (Rdz 4,1—15; 6,1—8; 11,1—8; 19,1—38). Zré6dlo
zla na §wiecie ukazal autor natchniony w popularnym, obrazowym i udra-
matyzowanym opowiadaniu o niepostuszefistwie pierwszych ludzi (Rdz
3,1—24). Waz jako symbol szatana i uosobienie zla, wplywa na decyzje lu-
dzi i odnosi zwyciestwo (w. 5 i 6), ale dzieki zbawczej interwencji Boga
zwyciestwo zia nigdy nie bedzie pelne i definitywne. Sam Bb6g wprowadza
bowiem nieprzyjazhi pomiedzy kusiciela (zlo) a kobiete noszgacag w sobie zy-
cie éwiata (Ewa — od hbr. Chawwa — znaczy matka zyjacych; chaj = zy-
jacy). Chociaz zlo i cierpienie ranié bedg synéw Ewy (,zmiazdzy mu piete”),
to jednak pojawi sie w nieokreslonej przyszioSci potomek Ewy, ktéry zada
kusicielowi i zlu decydujgcy $miertelny cios (,,ono zmiazdzy ci glowe”). Tekst
ten stusznie nazwano ,,Protoewangelig”. Na ciemnym i smutnym tle opowia-
dania o grzechu ludzko$ci odcina sie bowiem mocno niby pierwszy brzask
Dobrej Nowiny o zbawieniu. To pierwsze proroctwo o majacym sie kiedy$
narodzi¢ Oswobodzicielu wspomina tylko o jego matce, pomijajac zupeinie
mezczyzne (Adama), o ktérym tyle méwi kontekst (w. 6—13.16—24).

ZapowiedZz Protoewangelii znajduje pelng realizacje dopiero w Matce Me-
sjasza — Maryi Pannie. Ona to, chociaz ,nie znala pozycia z mezem” (Ek
1,34), przez dziewicze poczecie z mocy Ducha Swietego (Rk 1,35) stala sig
Matky tego, ktéry przyszedt i ,,objawil si¢ po to, aby zgladzi¢ grzechy”
(1 J 3,5 i ,aby zniszczyé dzielo diabta” (1 J 3,8). Wprawdzie tekst Proto-
ewangelii méwi tylko o potomku niewiasty jako o zwyciezcy zla, ale w zwy-
ciestwie uczestniczy bezsprzecznie i niewiasta, ktéra jest Jego Matka i po-
zostaje w S$cistym oraz trwalym z Nim zwigzku. Wyrazem tego przekona-
nia sg popularne i liczne dzieta sztuki ko$cielnej przedstawiajace Maryje
Panne depcaca glowe weza. Maryja Dziewica jest bowiem niewiasta zwy-
cieskg jak biblijna Jael, zona Chebera Kenity (Sdz 5,24—27) i Judyta (Jdt
13,1—20; 14,1—10), pokonujace wrogéw ludu Bozego. Jest Ona nowg Ewa
ostatecznych czas6w jako ,,Matka zyjacych” (Chawwa), poniewaz jest Matka
samego Zycia (por. J 14,6).

Ojcowie Kosciota dzielg historie ludzko$ci na dwie wielkie fazy: u poczat-
ku pierwszej stoja Adam i Ewa wsp6ldziatajacy ku naszej zgubie; u Zrédet
drugiej, przy Wecieleniu, widzimy Jezusa i Maryje, jak naj$cislej zjednoczo-
nych w dziele naszego ocalenia. Stad juz niejako naturalnie przechodzg Oj-
cowie do znanej typologii: Ewa — w sensie negatywnym — jest typem
Maryi, jak Adam jest typem Chrystusa (por. Rz 5,12—19). Sw. Justyn np.
twierdzi, ze jak Ewa przyjawszy stowo kusiciela (weza) zrodzila niepostu-
§zeﬁstwo i Smieré, tak Maryja przeciwnie — postuszna stowu Bozemu przy-
jela je w wierze i rado$ci z ust Gabriela, i zrodzila Syna Bozego, ktéry
jest naszym zyciem (por. Dialog z Tryfonem, 100; PG 6,710—1711). Podobnie
§w. Ireneusz podkresla niepostuszefistwo Ewy i jego skutek — Smieré
rodzaju ludzkiego oraz postuszenstwo Maryi, ktére sprowadzilo na caly §wiat
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zbawienie (Przeciwko herezjom, 111,224;V,19). Podobnie méwi §w. Cyryl
Jerozolimski (IV w.), §w. Piotr Chryzolog (V w.) i wielu innych Ojcow
rozwijajacych poré6wnanie; Ewa — Maryjal

Czytanie II — Ef 1,3—6.11—12 AbySmy byli §wieci i nieskalani

List §w. Pawla do Efezjan stanowi chyba szczytowg synteze jego mysli
teologicznej. W ogromnych ramach Bozego zamystu realizujacego sie w Ko§-
ciele jako ,Misterium Chrystusa” (r. 1,3, 3—20) umieszcza Pawel odwieczne
powolanie chrzeScijanina i jego zwigzek z Chrystusem, aby pokazaé, jak po-
stepowanie chrze§cijanina ma byé zyciem ,nowego czlowieka” i przejawiaé
sie w szarej codziennosci (r. 4,1—6,24). Drugie czytanie na uroczysto§¢ Niepo-
kalanego Poczecia N.M.P. stanowia wybrane fragmenty podniostego wstepuy,
zv ktérym Apostot narodéw odstania przed wierzacymi Bozy plan zbawienia
1,3—14).

Tre§é teologiczna wybranych wierszy da sie sprowadzié do twierdzenia, ze
w Jezusie Chrystusie B6g Ojciec wedtug odwiecznego planu wybral nas z mi-
loSci na swoich synéw przybranych i w ten spos6b postanowit doprowadzié
nas do uczestnictwa w swojej §wietosci (,...aby§my byli §wieci i nieskalani
przed Jego obliczem” — w. 4). Zrédlem istnienia czlowieka nie jest wiec
§lepy przypadek czy skomplikowany proces naturalnych przemian w $§wie-
cie, ale zamyst i powolanie mitlujgcego Ojca. Kresem za$ zyciowej pielgrzym-
ki czlowieka jest wieczne uczestnictwo w zyciu Boga przez mito§¢é i dar
synostwa.

Wyb6r tego wiasnie czytania na uroczysto$¢ Niepokalanego Poczecia wska-
zuje r6wniez na eklezjalny charakter tego §wieta. Maryja bowiem jest nie-
rozerwalnie zwigzana z Chrystusem, jako Jego Matka (KK 57), oraz z Ko§-
ciolem, Jego Cialem (KK 63), w ktéorym B6g ujawnia i dokonuje dzieta
powszechnego zbawienia. W Maryi, ,odkupionej w spos6éb wznieslejszy”
(KK 53) jako Niepokalanie Poczetej, $§wieto§é i zjednoczenie z Bogiem jest
peilne i stanowi dla nas wzorzec oraz gwarancje, ze réwniez nas obiecana
pelnia zbawienia uczyni ,Swietymi i nieskalanymi” (por. KL 103; KK 65).

Podziw i wdzieczno$é wobec Boga za doskonaly owoc zbawienia, jakim jest
Maryja (KL 103), rozszerza sie i staje wdzieczno$cig réwniez za konkretnego
chrze$cijanina, za caty Kosci6l, a nawet za caly §wiat, wybrany i powolany
w Chrystusie do uczestnictwa w zyciu, §wietoSci i szcze§ciu Boga (por. Ef 1,3).

Ewangelia — Ek. 1, 26—38 Raduj sig, Wybranko Boza!

Fukaszowa ,Ewangelia dzieciectwa” (1—2) opisuje historyczne wydarzenia
zwiastowania, narodzin i dzieciectwa zar6wmno Jezusa Chrystusa, jak i Jego
poprzednika — Jana Chrzciciela. Ewangeliczng perykope na uroczysto$é Nie-
pokalanego Poczecia N.M.P. stanowi dobrze znany wiernym tekst Eukaszo-
wego opisu Zwiastowania (por. Aniol Pafriski). Autor postuguje sie okreSlong
forma literacka (anuncjacyjng), znang w tradycji biblijnej i pozabiblijnej,
by w spos6éb godny Biblii wyrazié fakt Wcielenia i wolnego wsp6idziatania
z Bogiem ze strony Maryi jako reprezentantki catego ludu Bozego. Lukasz
za pomocg dialogu miedzy Maryja i wyslaficem Bozym wyraza myS$l teo-
logiczng. R. Laurentin méwi tu o ,teologii aluzyjnej” (théologie allu-
sive), ktora poprzez ciggle odnos$nie i aluzje do Starego Testamentu ukazuje
gleboki sens obecnych wydarzen umieszczajgc je w ramach zbawczego planu
Boga. Nawet dob6r formy literackiej i stylu stuzyé moze temu celowi.

1 Oprac. na podstawie: M. M. Véricel, Le rile de Marie dans la pré-
paration du salut, w: Assemblées du Seigneur, 6, Bruges 1965, 74—85.
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Opis Zwiastowania zawiera wiele dyskretnych aluzji do dawnych opiséw
biblijnych. Autor chce przez to podkre§li¢é wtasng my$l teologiczng. Samo
pojawienie sie aniola Gabriela juz jest bardzo wymowne. W mentalno$ci
zydowskiej bowiem Gabriel zwigzany jest z zapowiedzig czas6w ostatecz-
nych.Wedtug proroctwa Daniela (Dn 8,17—18; 9,20—27) Gabriel przekazuje
prorokowi zapowiedZ czasu, jaki pozostat jeszcze do przygotowania ery me-
sjanskiej (tajemnicze 70 tygodni). Lukasz chce wskazaé na nowo poczete dziec-
ko jako na Mesjasza, ktéry wypeinia ten czas i rozpoczyna ere mesjanskiego
zbawienia (por. Ek 1,23—26; 2,1 i 22). Pozdrowienie wystanca jest nietypo-
we. W tym semityzujacym kontekScie Eukasz winien uzyé zydowskiej for-
muly pozdrowienia, wyrazajacej zyczenie pokoju (3além), ktérg zna i ktérg
postuguje sie w innych wypadkach (10,5; 24,36). Jezeli mimo to uzywa grec-
kiej formy pozdrowienia chaire, to bez watpienia chce zwr6ci¢é uwage na
jego pierwotny, rdzenny sens: ,raduj sie”, ,ciesz si¢”. Druga cze§¢ pozdro-
wienia — ,,Pan z tobg” — ma takie swojg wymowe. Prorocy z tymi wilasnie
pozdrowieniami zwracali sie do narodu wybranego, nazywanego Jerozolima,
Syjonem lub Céra Syjonu, wzywajac do radosci z powodu bliskiej juz ery
mesjanskiej (So 3,14; J1 2,21; Za 9,9; por. Za 2,14; Iz 11, 6; 44, 23; 49,13;
Jer 31,7).

Lukasz wskazuje wiec na osobe Maryi jako na spadkobierczynie wszyst-
kich obietnic ludu Bozego. Ona jest nowg Jerozolimg, prawdziwym Syjo-
nem i Cérg Syjonu, w ktérej B6g juz przebywa jako zbawiajacy swéj lud
(por. dostowne brzmienie Sof 3,15 i 17: ,,Jahwe jest w twoim wnetrzu.. On
zbawia”). Lukaszowe wyrazZenie kecharitoméne w dalszym ciggu pozdrowie-
nia nie ma dostownie tego znaczenia, ktére nadano mu w przekiadach (np.
tac. gratia plena, pol. pelna aski), chociaz teologicznie tre§¢ ta da sie wy-
prowadzi¢ z greckiego wyrazenia jak skutek z przyczyny. Okre§lenie kecha-
ritoméne zaczerpniete jest ze slownictwa narzeczensko-malzenskiego i ozna-
cza: ,jeste§ peilna wdzieku i piekna”, ,jeste§ godna swego oblubienica”.
W kontek$cie Zwiastowania pozdrowienie to nalezaloby przetozyé: ,znalazta$
uznanie i taske w oczach Boga”, ,B6g chce uczynié¢ cie swojg oblubienicg”.
Wyrazona tu jest przede wszystkim inicjatywa Boga, Jego taskawa przychyl-
no$é i dobroé, a nawet mito§¢é skierowana pod adresem osoby Maryi, repre-
zentujacej tu caly lud Bozy. Okre§lenie kecharitoméne zawiera akcent spe-
cjalnego, niezwyklego wybrania i upodobania Bozego, ktére wyplywa z zu-
pelnie wolnej Jego decyzji. To gest inicjatywy Boga pochylajacego si¢ z mi-
loScia nad swoim stworzeniem i wybierajgcego je jako przedmiot swej bez-
granicznej i trwatej zyczliwosci.

Pamietaé¢ nalezy, ze jedynym motywem tak nieoczekiwanego gestu ze stro-
ny Boga jest Jego zbawcza milo§é, wyplywajgca z wolnego wyboru i upo-
dobania. Wierny co do treS§ci teologicznej przeklad pozdrowienia moégtby
wiec brzmieé: ,raduj sie wybranko milujacego Boga! Pan jest z tobg!”. Cho-
ciaz okre$lenie kecharitoméne samo nie méwi nic o lasce w teologicznym
sensie tego slowa (taska u§wiecajgca jako zycie Boze w czlowieku), to jed-
nak skutkiem takiego trwatego upodobania i wyboru ze strony Boga jest
bezsprzecznie réwniez pelnia uczestnictwa w Jego zyciu, czyli pelnia laski
uswiecajacej. Autor natchniony chce wiec polozyé akcent przede wszystkim
na darmowym Wwyborze i laskawo$ci Boga oraz niezwykilym, zaszczytnym
zadaniu Maryi, a nie tylko na skutkach, jakie ten wybér wywoluje w Niej
i doskonalo$ciach wewnetrznych, sptywajacych na serce Bozej Wybranki.
Pewne rekopisy dodaja jeszcze do pozdrowienia anielskiego slowa: ,blogo-
stawiona jeste§ miedzy niewiastami” (Ek 1,28), ktére bez watpienia w tym
miejscu nie sg oryginalng redakcjg, lecz p6Zniejszym, byé moze liturgicz-
nym dodatkiem dla podkre$lenia zwigzku miedzy perykopami Zwiastowania
(&k 1,26—38) i Nawiedzenia (39—45). W Lukaszowej redakcji jest to pozdro-
wienie Elzbiety skierowane do Maryi (Ek 1,42).

Czytajac opis Zwiastowania w liturgicznym zgromadzeniu, KoSci6l wpatruje
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sie w Maryje jako w swodj zywy i doskonaly obraz. Widzi w Niej pelnie
wlasnych ryséw, obdarowania i zadan. Ona cala jest KosSciolem czyli nowym
Izraelem, Jerozolimg, Syjonem, Co6rg Syjonu oraz najlepszg czastkg Koscio-
la. Caly Kos$ci6t rozpoznajgc w Niej swoje upragnione rysy spodziewa sie,
ze kiedy$ bedzie réwniez takim — zgodnie z Bozymi obietnicami — ,nie
majacy skazy czy zmarszczki.. §wiety i nieskalany” (Ef 5,27; por. KL 103;
KK 8). Caly bowiem Ko$ciét jest umilowang oblubienicg Chrystusa, na ktérej
spoczelo Jego milujace, oczyszczajgce i zbawcze spojrzenie (por. Ef 5,24—29;
Ap 19,17; 21,2.9—11; 22,17; KK 6) 2.

Ks. Bronistaw Mokrzycki SJ, Krakow—Warszawa

2.0riens ex alto — Z wysoka wschodzgce slonice
(Ogbélne wprowadzenie w okres Bozego Narodzenia)

W ciggu calego roku liturgicznego Kosciét sprawuje tylko jedno miste-
rium — paschalne misterium Chrystusa (por. Calendarium Romanum, c. II,
II). Tre$é jego rozkiada na poszczegdlne okresy odstaniajgc w nich i rozwa-
zajac zbawcze wydarzenie Chrystusa ,,poczawszy od Wecielenia i Narodzenia
az do Wniebowstapienia, do dnia Zeslania Ducha Swietego oraz oczekiwania
blogostawionej nadziei i przyjscia Panskiego” (KL 102).

Nowy, ogélny Kalendarz Rzymski (z 21. III. 1969) wyr6znia w roku litur-
gicznym trzy zasadnicze watki:

1) celebracje misterium paschalnego (§wigta wielkanocne i czas przygoto-
wania do Paschy czyli Wielki Post),

2) celebracje Objawienia Panskiego (okres Bozego Narodzenia i przygoto-
wawczy okres Adwentu),

3) cykl zwyklych niedziel w ciggu roku. Uroczystosci, §wieta i wspomnienia
$§wietych skupiajg sie¢ w tym giéwnie okresie, by nie przestaniaé¢ i nie
rozbijaé dwéch zasadniczych cyklow przezywania zbawczych czynéw Chry-
stusa.

Jak juz z ogblnego schematu widaé, okres Bozego Narodzenia traktowany
jest ilgcznie z okresem Adwentu i nosi nazwe Manifestationis Domini cele-
bratio. Nie dostrzegamy tez wyszczegélnionego okresu Objawienia Panskiego.
Zar6wno bowiem tresé teologiczna, jak i geneza §wigt Bozego Narodzenia
i Objawienia Panskiego w pelni uzasadniajg laczne traktowanie tych dwéch
uroczystosci pod wspélnym okresleniem Tempus Nativitatis. Okres ten roz-
poczyna sie wieczorem 24 grudnia (Msza w wigiliec Bozego Narodzenia) i trwa
do Niedzieli po 6 stycznia (uroczysto$é Chrztu Panskiego) wlgcznie.

Geneza

Poganskie $§wieto narodzin ,,Niezwyciezonego Stonica” (Natalis Invicti) ob-
chodzono w Rzymie 25 grudnia, natomiast w Egipcie i Arabii — 6 stycznia,
w okresie zimowego przesilenia. Poniewaz uroczysto§¢ ta byla jakby sym-
bolem ostatniego i mocnego oporu poganskiego $wiata wobec mlodego jesz-
cze chrze$cijanstwa, postanowiono przeciwstawié¢ jej chrzescijanskie $§wieto
narodzin Chrystusa Pana, prawdziwego ,Slonca sprawiedliwosci” (Ml 4,2),
HSwiatlo§ci §wiata” (J 8,12) oraz ,slonca wschodzacego z wysoka” i nawie-
dzajgcego ludzkosé (Bk 1,78) w objawieniu wyzwalajacym z ciemno$ci zla. Sa-
ma data (25 grudnia czy 6 stycznia) nie jest w $Scistym stowa znaczeniu rocz-
nicg narodzenia Chrystusa Pana. Okolo polowy IV w. pojawia sie chrzeSci-
janskie $wieto Natalis Christi jako §wieto Bozego Narodzenia w Rzymie (Za-
chéd) oraz Objawienia Panskiego w Egipcie (Wschéd).

2 Oprac. na podstawie: P. Benoit OP, L’Annonciation, w: Assemblées
du Seigneur, 6, Bruges 1965, 40—57; Initiation des enfants d la liturgie do-
minicale, premiére partie, Bruges 1965, 32—40.
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Pierwszg pisang informacje o uroczystoSci Bozego Narodzenia spotykamy
w Rzymie, w kalendarzu kronikarza Filokalesa w r. 354. Pod data
25 grudnia — N(atalis) Invicti — umieszcza w Depositio martyrum informa-
cje: VIII Kal. Januarii natus Christus in Bethleem Judeae. Analiza tego ka-
lendarza pozwala wyciggnagé wniosek, ze uroczystos¢ Bozego Narodzenia ob-
chodzono w Rzymie juz ok. 330 r.

Uroczysto$¢ Objawienia Panskiego (Epiphania) jest $§wietem wschodniego
pochodzenia (jak sama nazwa wskazuje), ktére powstalo w tym samym ce-
lu, co $wieto Bozego Narodzenia w Rzymie. Chociaz uroczystosé ta powstala
w Egipcie, jednak najstarsze §wiadectwa o niej spotykamy w Galii. W dru-
giej potowie IV w. dokonuje sie wzajemne przenikanie obydwu §wigt do
wszystkich niemal Ko$cioléw chrzescijanskich. Pod koniec IV w. Wschod
Swietuje rzymskie Boze Narodzenie, a Zachéd wschodnig uroczysto§é Obja-
wienia Panskiego. R6wnoczesnie z tym procesem obserwujemy pewng ewo-
lucje tresci tych dwu $wiat.

Tresc

Rzym czcil 25 grudnia sam fakt narodzenia Jezusa Chrystusa w Betlejem.
Stopniowo jednak do hoidu skladanego Wcielonemu Synowi Bozemu i Jego
Matce przylgcza sie wspomnienie innych wydarzen towarzyszacych narodze-
niu Jezusa — adoracja pasterzy (Ek 2,8—20), pokion magéw (Mt 2,1—12)
i rzez betlejemskich dzieci przez wystancéw Heroda (Mt 2,16—18). Z chwilg
gdy Rzym przyjal wschodnie $wieto Objawienia (6 stycznia) wspomnienie
pokionu magédw przenosi sie w KosSciele zachodnim na 6 stycznia i staje sie
centralnym tematem $wieta Objawienia. Uroczysto$s¢ Bozego Narodzenia za-
wiera odtgd jedynie wspomnienie narodzenia Pana i pokilonu pasterzy.
Wschéd zachowat jednak pierwotng tre§¢ uroczystosci Bozego Narodzenia.
Dobrze ilustruje to $piew wigilijny z nieszpor6w Ko$ciola Bizantyjskiego:
,Panie, kazde ze stworzen, ktére od Ciebie wyszlo, niesie Ci swb6j dowdd

wdzieczno$ci: aniolowie — swodj $piew; niebiosa — gwiazde; magowie —
swe dary; pasterze — swo6j podziw; ziemia — grote; pustynia — zlobek;
a my — Matke Dziewice”.

Wiekszg réznorodno$é pod wzgledem tre§ci widzimy w $§wiecie Objawie-
nia, ktére przeszio znaczng ewolucje. Trudno jest ustalié pierwotng tresé
tego $wieta na Wschodzie. Kosciét Jerozolimski §wietowal 6 stycznia miste-
rium narodzenia Chrystusa (poklon pasterzy i magéw). Kosciét w Egipcie
dolgczal wspomnienie Chrztu Panskiego w Jordanie. Wediug Epifaniu-
sza z Salaminy 6 stycznia wspominano narodzenie Chrystusa, pokion ma-
gow i gody w Kanie Galilejskiej. Niektorzy sposréd autoréw widzg w §wie-
cie Objawienia Panskiego ,$wieto typowo ideologiczne”, skoncentrowane nie
wokoé! jednego wydarzenia, ale zawierajgce wspomnienie wielu wydarzen jako
»Swieto pierwszych faz dziela Odkupienia” (C. Mohrman).

Obecnie $wieto Objawienia (Epiphania) na Wschodzie, jest: uroczysto$cig
Chrztu Panskiego i wyklucza wspomnienie innych wydarzen. Jedynie mono-
fizycki Kosciét ormianski, ktéry nigdy nie przyjat §wieta Bozego Narodzenia,
wspomina 6 stycznia trzy wydarzenia: narodzenie Chrystusa, poklon magéw
i chrzest Chrystusa.

Liturgia Kosciola rzymskiego widzi w uroczysto$ci Objawienia przede
wszystkim objawienie sie Chrystusa wszystkim narodom, ktérych pierwo-
ciny stanowig magowie (idea powszechnosci objawienia i zbawienia). Znaj-
dujemy jednak i tu wzmianki o chrzcie Chrystusa w Jordanie oraz znaku
w Kanie Galilejskiej. Brewiarzowa antyfona ad Laudes pieknie lgczy wspom-
nienije tych trzech wydarzefi w wielkim temacie za$lubin Chrystusa z Ko$-
ciotem: ,,Dzi§ Ko$ciél lgczy sie ze swoim niebieskim Oblubieficem, poniewaz
w Jordanie Chrystus obmy! go z jego grzech6w; magowie spieszg z darami



122 BIULETYN HOMILETYCZNY

na krélewskie gody, a biesiadnicy radujg si¢ widzac wode zamieniong w wi-
no. Alleluja!” Wedlug nowego porzadku czytan wydarzenia te stanowig tres§é
perykop ewangelicznych w niedziele nastepujgce po uroczystosci Objawienia
Panskiego (I Niedz. w ciggu roku — uroczysto§¢ Chrztu Panskiego, II Niedz.
w ciggu roku — Kana) wskazujgc na tradycyjny w chrze§cijanstwie zwigzek
tych wydarzen z uroczystosciag Objawienia Panskiego.

Misterium

Od Leona Wielkiego (V w.) datuje sie systematyczne poglebianie tresci
Swigt Bozego Narodzenia. Formularze mszalne i teksty brewiarzowe wska-
zuja juz nie tylko na fakt narodzenia Chrystusa w Betlejem, ale ré6wniez na
celebrowane misterium. Nie jest to jednak jakie§ samoistne misterium, od-
dzielne i niezalezne od Paschy. Wprowadza ono w kontakt z pierwocinami
sacramentum paschale; zawiera rzeczywiscie poczatek misterium zbawienia,
poniewaz Chrystus zaczal nas zbawia¢ nie dopiero na krzyzu, ale juz od
pierwszej chwili swojej ludzkiej egzystencji. Boze Narodzenie przygotowuje
nas do lepszego zrozumienia i przezywania Paschy, poniewaz ukazuje nam
prawdziwego Syna Bozego, ktéry stal sie czlowiekiem, aby w ludzkiej natu-
rze dokona¢ naszego zbawienia i ukaza¢ nam droge synostwa Bozego. Ludz-
kie narodzenie Syna Bozego jest poczgtkiem naszego nowego narodzenia jako
przybranych w Chrystusie synéw Bozych. Swietujemy wiec w Boze Naro-
dzenie ,przedziwng wymiane” (admirabile commercium) na plaszczyznie zy-
cia: ,,Syn Bozy stat sie prawdziwym czlowiekiem, aby czlowiek moégl sie staé
prawdziwym synem Bozym”. Objawienie i zapoczgtkowanie tej ,prawdziwej
wymiany” wspominamy w czasie sprawowania Eucharystii, ktéra zawiera
cale misterium paschalne. Kaptan wlewajac do kielicha wino i wode, méwi:
,Daj nam, Boze, przez to misterium wody i wina uczestniczyé w Boéstwie
Chrystusa, ktéry raczyt staé sie uczestnikiem naszego czlowieczenstwa’.
W uroczysto§é Bozego Narodzenia i Objawienia §wietujemy objawienie sie
i poczatek tego, co w peini dane nam jest w paschalnym misterium. Stad
teksty liturgiczne tego okresu obfituja w symbolike §wiatla przezwycieza-
jacego ciemnos$ci i objawiajgcego dzien — zbawienie.

Obrzedy

W Kosciele rzymskim uroczysto§¢é Bozego Narodzenia rozpoczyna sie cele-
browaniem Mszy $§w. w wigilie, 24 grudnia wieczorem. Wedlug odnowionego
kalendarza i Mszalu Rzymskiego nalezy postugiwaé sie tym uroczystym for-
mularzem mszalnym, gdy celebruje sie msze w wigilie wieczorem. Cecha
charakterystyczng dla liturgii rzymskiej jest celebrowanie opr6cz mszy wi-
gilijnej innych trzech mszy w dniu Bozego Narodzenia.

1) ,Msza nocna” (,,0 pianiu koguta”) pojawia sie w polowie V w. i jest
nasladowaniem mszy celebrowanej przez chrze$cijan jerozolimskich w Betle-
jem w noc Narodzenia Pana. W Rzymie odprawiano jg w kaplicy bazyliki
N.M.Panny (S. Maria Maggiore), gdzie znajduje sie imitacja groty betlejem-
skiej i zlobek sprowadzony jako relikwia z Betlejem. Stad tez bazylika ta
stala sie wkrétce ,rzymskim Betlejem”, a msze nocng okre§lano jako Missa
ad praesepe.

2) ,Msza o §wicie” (VI w.) poczatkowo celebrowana byla prawdopo-
dobnie ku czeci §w. Anastazji, ktérej uroczystos¢ przypada na 25 grudnia.
Celebrowano jg w kosciele pod jej wezwaniem na dworze namiestnika bi-
zantyjskiego. P6Zniej pozostal §lad w tekstach mszalnych w postaci wspom-
nienia §w. Anastazji przy modlitwach i trwal do najnowszej reformy.

3) ,Msza z dnia” Bozego Narodzenia jest najstarszag i najbardziej uro-
czysta.



BIULETYN HOMILETYCZNY 123

O istnieniu trzech mszy w dniu Bozego Narodzenia w Rzymie §wiadczy
zarbwno Sakramentarz Gelazjanski, jak homilie Grzegorza Wiel-
kiego (VI—VII w.). PéZniej r6wniez poza Rzymem odprawiano w tym dniu
trzy msze. Szkola alegorystéw (od IX w.) dopatrywata sie¢ w tym zwyczaju
symboliki potréjnych narodzin Chrystusa Pana: odwiecznego narodzenia
z Ojca, narodzenia z Maryi Dziewicy w Betlejem oraz (w nowszych czasach)
duchowego narodzenia w sercach wiernych przez laske. Obecnie wszyscy ka-
plani moga w dniu Bozego Narodzenia celebrowaé trzy Msze §w. (lub kon-
celebrowaé), byle tylko odprawiane byly we wlasciwym czasie.

Od konfica IV w. $wieto Bozego Narodzenia przediuza sie w nastepnych
dniach o uroczyste wspomnienie §w. Szczepana, $w. Jana Ewangelisty i §wie-
tych Miodziankéw. W VI w. Boze Narodzenie otrzymuje dzieri oktawy o za-
barwieniu maryjnym: Octava Domini. Festum Divinae Maternitatis Mariae,
Jest to najstarsze §wieto maryjne w liturgii rzymskiej. Jest ono odpowied-
nikiem maryjnego $§wieta w poblizu Bozego Narodzenia w liturgiach wschod-
nich. W Kosciele zachodnim przywr6cono obecnie pierwotng nazwe i cha-
rakter temu §wietu: In Octava Nativitatis. Sollemnitas S. Dei Genetricis Ma-
riae. Prawdziwg oktawe w sensie liturgicznym posiada jednak tylko Pascha.
Trwanie tej samej uroczystosSci przez 8 dni jest obrazem wiecznej szczesli-
wosci ludzi wybranych i zbawionych w paschalnym misterium.

Wschodnie $§wieto Objawienia Pafskiego — Epiphania — charakteryzuje
sie uroczystym poswieceniem wody w wigilie §wieta (5 stycznia) wieczorem,
po nieszporach. Czytania i modlitwy otaczajace ten obrzed pelne sg emfazy
i odstaniajg misterium §wiatla. Oto jedna z modlitw: ,Dzi§ fale Jordanu
otrzymaly moc uzdrawiania (zbawiania) dzieki obecnosci Pana. Dzisiaj raj
otwiera sie przed ludzkoS$cig i stofice sprawiedliwo$ci §wieci nad nami. Dzi$
zostaliSmy uwolnieni z ciemno$ci i o§wieceni $wiatloscia Bozego poznania”.
Nic wiec dziwnego, ze u Grek6w $wieto Objawienia nosi nazwe §wieta §wia-
tet (ta phota).

W liturgii rzymskleJ spotykamy od XV/XVI w. §wiecenie w tym dniu zlo-
ta, kadzidla i mirry z wyraZng aluzjg do centralnego tematu $wieta — po-
kionu magéw. Swiecenie kredy pochodzi z czas6w pézmerzych (XVIII w.).
W niektérych rytuatach spotykamy réwniez $§wiecenie w tym dniu wody,
co zdaje sie nawigzywaé do tradycji Kosciot6w wschodnich 3.

Ks. Bronistaw Mokrzycki SJ, Krakéw—Warszawa

3. Zbawienie juz nadchodzi
(Wiecz6r wiligilijny Bozego Narodzenia)

Czytanie I — Iz. 62,1—5 »Zbawienie Jerozolimy zaplonie jak pochodnia”

Zaden z prorokéw nie pozostawil tylu uczniéw co Izajasz (w. VIII prz. Ch.):
w trzy wieki po jego §mierci dziala jeszcze jego szkola prorocka. Zawdzie-
czamy jej III-c1q cze$é Ks1eg1 Izajasza, tzn. ostatnie 10 rozdzial6w (56—66)
i z grecka zwiemy umownie Tritoizajaszem. Zapowiada on czasy mesjanskie,
w ktérych dopelni sie sprawiedliwo$§é-zbawienie (= suma wszystkich débr
mesjanskich) wobec Syjonu-Jerozolimy (= symbol calego Ludu Bozego). Be-
dzie ona centrum $wiata, albowiem spodobala si¢ Jahwe. Wszystkie ludy
ujrza w niej, miescie Boga, znaki zbawienia: Jahwe da jej nowe imie czyli —
zgodnie z mentalnoscia semicka — nowg role w historii zbawienia: signum
elevatum inter gentes. Azuba-Porzucona stanie sie¢ Chefsiba — Moim Upo-
dobaniem. Stowo ,porzucona” brzmi dla nas, wsp6lczesnych duszpasterzy, do-

3 Oprac. na podstawie: P. Jounel, Le temps de Noél, w: L'Eglise en prié-
re, Tournai 1965, 746—753; Calendarium Romanum, Roma 1969; Initiation des
enfants d la liturgie dominicale, premiére partie, Bruges 1965; Ks. W. Schenk,
Rok liturgiczny, w: Wprowadzenie do liturgii, Poznan 1967, 432—466.
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statecznie tragicznie, cho¢ mniej niz dla czlowieka Biblii; natomiast polskie
»po$lubiona” nigdy nie odda rado$ci i dumy, jaka diwieczy w tym slowie
dla Izraelity. Tekst méwigcy kolejno o rodzacym sie uczuciu, §lubie i rado$-
ciach malzenskich wyraza obrazowo mito§¢é Jahwe i postuluje konsekwentnie
wierno$é Jego Ludu. ’

Wiadomo, ze prorocy czesto por6wnujg mitlos¢é Jahwe dla Izraela do mi-
lo§ci malzenskiej. Najpierw Ozeasz, ktéry opiera si¢ na wiasnym doswiad-
czeniu matzenskim (1—3), potem jego spadkobierca duchowy Jeremiasz, ktéry
przeciwstawia zdrade i zepsucie Izraela wiecznej dlain milosci jego Boga
(2,2.20; 31,3 etc), a jeszcze ostrzej Ezechiel przedstawiajacy Jeruzalem jako
znajde, ktoéra jego wybawca wychowuje i po$§lubia, a ktéra oddaje si¢ pro-
stytucji (= politeizm), ale On przebaczy jej wszystko i odnowi z nig przy-
mierze (16,1—43.59—63). Ale Izajaszowa Ksiega Pocieszenia Izraela, z ktérej
wziete jest nasze czytanie, méwi o miloéci Boga do Jerozolimy najbardziej
wstrzasajaco (zob. np. 54,4—8). Milo$é Oblubiefica, darmowa a wierna, nie-
docieczona a wieczna, zatriumfuje i przemieni cudzoloznice w dziewicza oblu-
bienice (61,10; 62,4n), z ktoérag BoOg zlaczy sie przymierzem wiecznym.

Tekst nasz jest nie tylko gieboko teologiczny, jest takze prawdziwy psy-
chologicznie: istnieé to znaczyé co§ dla kogo$, to byé kochanym. Bég nazy-
wa nas po imieniu, po§lubia naszg ludzka stabo$é. U wejScia do groty Na-
rodzenia czujemy sie wraz z pasterzami wazniejsi i lepsi.. Tekst jest takze
pelen poezji: zorza, pochodnia, korona, diadem, ktéry Bo6g trzyma pieszczotli-
wie w reku i milo$nie podziwia.. Tym diademem jesteSmy my. Tak Boég
umilowal §wiat, umilowat nas...

Czytanie II — Dz 13,16—17,22—25
»Z potomstwa Dawida wyprowadzil B6g Zbawiciela”

Pawel i Barnaba przybyli z Cypru do Antiochii Pizydyjskiej, drugiego eta-
pu pierwszej podrézy misyjnej. W szabat udali sie do miejscowej béznicy.
Po przeczytaniu przepisanych perykop Liturgii Stowa z Prawa (parasza)
i Prorok6w (haftara) arcyb6znik zwyczajem zydowskim poprosit gosci o wy-
gloszenie homilii. Pawet przyjat zaproszenie i wyglosit mowe programows,
w ktérej zwraca sie nie tylko do Zydéw, ale i do obecnych pogan-monotei-
stow (,,bojacy sie Boga”).

Apostot streszcza historie zbawienia. Jego argumentacja kieruje sie ku
Osobie Chrystusa jako ku srodkowemu i szczytowemu punktowi tej historii.
Toczyla sie ona bowiem na zasadzie dgzenia do realizacji Obietnicy. Pawel
wspomina wyzwolenie z Egiptu, wyb6r Dawida i wreszcie powolanie z jego
potomstwa ,,Zbawiciela Jezusa”, oczywiScie ,,stosownie do obietnicy”. Przez
swoje zmartwychwstanie Jezus zostal ,wywyiszony jako Wtadca i Zbawi-
ciel” (Dz 5,31). Odtad jeste§my nieustannie zapraszani do wiary ,w Pana,
Jezusa” (16,30n) i do ,,wzywania imienia Panskiego” (2,21), aby$my sie ,zba-
wili z tego przewrotnego pokolenia” (2,40), a za przykladem naszej miltosci
takze inni (zob. 2,42—47). ’

Spelnienie obietnicy zapowiedzial juz Jan Chrzciciel, poprzednik, gloszacy
»chrzest nawrécenia catemu ludowi izraelskiemu” i zapowiadajgcy — za Iza-
jaszem — ze ,,wszyscy ludzie ujrzg zbawienie Boze” (Ek 3,6), Pawel mocno
podkresla, ze Jezus jest dzieckiem tego ludu, potomkiem Dawida, bratem
naszym, ktéry swoim Narodzeniem realizuje ostatecznie Bozy plan zbawienia
wszystkich. Kazdy z nas jest w ten plan wciggniety. Ode mnie zalezy zbawie-
nie moje — i §wiata. Czy otwieram droge do ludzi dla tego, ktéry ,po mnie
przyjdzie, ktéremu nie jestem godny rozwiazaé sandal6w na nogach”?

Ewangelia — Mt 1,1—25 »Jezus zbawi swéj lud od grzeché6w”

Mate_usz ustala na poczatku — zgodnie z tradycjg biblijng — drzewo ge-
nealogiczne bohatera swej ewangelii. Ale mylitby sie, kto by szukal u tego
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wielkiego teologa Biblii czystej historiografii. Z jednej bowiem strony brak
w tej genealogii kilkunastu kréléw, sa tez inne nieScistosci, a przede wszyst-
kim uderzaja ré6znice z Bk 3,23—38. Mateusz wymienia stawniejszych przod-
k6w Jezusa, zwlaszcza tych, ktérzy czekali na Mesjasza (blizsza rzeczywisto-
éci jest chyba genealogia Lukasza), ktéry nie musial przejmowac sig teologia
tronu Dawidowego). Mateusz dzieli ten rodow6d na trzy czternastki (od Abra-
hama do Dawida, od Dawida do niewoli, od niewoli do Chrystusa), stwier-
dza wiec wystepowanie w prehistorii Jezusa tajemniczego ukladu cyfr. Praw-
dopodobnie (jest wiecej hipotez) cyfra 14 jest sumg wartoSci numerycznej
trzech spoélglosek, ktére tworza imie Dawida (DWD): D=4, W=6, stad
4+6+t4=14 (w jezyku hebrajskim litery majg warto§é¢ cyfrowa, a w litera-
turze hebrajskiej cyfry posiadajg warto§é teologiczng). Ewangelista chciatby
wiec pokazaé, ze genealogia zawiera trzykrotnie znak Dawida, a ten, ktory
stoi na jej koncu, jest przyobiecanym synem Dawida (2 Sm 7,12 — proroctwo
Natana), nowym Dawidem, krdolem Izraela, a wiec prawdziwym Mesjaszem,
co podkreslit juz w tytule oraz w w. 16 i 17. Dlatego siega az do ojca Abra-
hama, ktéry pierwszy otrzymal Obietnice. Dlatego tez prowadzi genealogie
przez J6zefa, by zapewnié Jezusowi legalne pochodzenie mesjanskie.
Legalne — bo J6zef nie jest ojcem. Na miejsce narodzin z ciata przychodzi
narodzenie z Ducha. Mateusz bowiem przerywa nagle to schematyczne wy-
liczanie pokolen: ,0jcem Jbézefa, meza Marii, z kt6r ej narodzit sie Jezus'...
Bé6g wdziera sie gwaltownie w spokojny bieg historii: Jezus jest spelnieniem
Obietnicy, ale bardziej jest darem zupeilnie niespodzianym! Bég jest inny!
Mateusz rozwarlszy drugie skrzydio (w. 18) dyptyku dzisiejszej ewangelii
(pierwsze skrzydio dyptyku: ksiega rodzaju Jezusa Chrystusa syna Dawida;
drugie: zwiastowanie Jézefowi jego misji w dziele zbawienia) i méwigc o po-
czeciu dziewiczym i narodzeniu, powoluje sie nieodmiennie na tekst mesjan-
ski Biblii — Iz 7,14. Jednakze typ — Ezechiasz, syn kr6la Achaza — zostaje
przewyzszony przez antytyp: Jezus — Zbawiciel, Chrystus — Mesjasz, syn
Boga i Dziewicy! Te lekcje laski Mateusz przygotowuje, pokazujgc wolne
dzialanie suwerennego Boga juz w genealogii Jezusa: wiacza w nig Jude, ktory
nie byl pierworodnym, wsr6d przodkéw Mesjasza wymienia kobiety cudzo-

lozne i — co gorsza — cudzoziemskie (obrona NMP — Galilejki?) itp.
Jahwe — Bobg Izraela — pozostaje wierny pomimo niewiernosci ludzkiej.
Chrystus — kwiat Izraela — ma w swej prehistorii takich, ktérzy czynig

Go solidarnym z kazdym czlowiekiem i kazdym grzechem, takze ze mna
i z moim grzechem...

Tak sie wypeilnia Boska ekonomia. Jej $§wiadomym narzedziem staje sie
syn Dawida Jézef, ,czlowiek sprawiedliwy”, tzn. czlowiek, kté6ry — po krot-
kim wahaniu (,Nie b6j sie!”) — zgadza sie na udzial w Bozym planie zba-
wienia: w imieniu narodu wybranego przyjmuje do rodziny Dawidowej syna
Maryi, pieczetujgc w ten sposéb Bozg obietnice: De fructu ventris tui ponam
super sedem tuam! (Ps 132,11). Zarazem korzysta z przywileju nadania Dzie-
cigciu imienia mesjanskiego: ,,Wprawdzie bowiem z Ducha Swietego jest to,
co sie z niej poczelo, ty jednak synowi, ktérego porodzi, nadasz imie Jezus”
(wg Léon-Dufour i Bouton). Ewangelista interpretujgc teologicznie
(raczej zgodnie z filologig) imie Jeszua, podajac cel historiozbawczy Jego
wcielenia: ,,On bowiem zbawi swéj lud od jego grzech6éw”. Nie chce nato-
miast powiedzieé¢, ze Jezus bedzie sie nazywal! Immanu-El, lecz tylko, ze taki
bedzie sens zbawczy Jego osoby i Jego dziela mesjafiskiego: w Nim Bo6g jest
aktywnie ws$r6d nas — ludu swego — obecny: Dominus mobiscum (por.
koniec tej ewangelii — 28,20). Co do sensu stéw ,nie zblizat sie do niej, az
porodzitla syna” — por. Ps 110,1; Mk 12,36; Dz 2,34n (hebraizm; nie wynika
z niego, ze potem Jozef zblizyl sie do Maryi).

JesteSmy nowym Izraelem, ludem Bogu po$lubionym. Bég nie spoczal, az
zablysta nasza sprawiedliwo$¢ i zaplonelo zbawienie. Wulgata precyzuje tekst
Tritoizajasza moéwigec wprost o Sprawiedliwym, o Zbawicielu, o Stawnym.
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Mateusz wykazuje, ze ten, ktérego pierwotna wspoé6lnota czci jako Zbawiciela
i Pana, zakorzeniony jest mocno w ludzie wybranym jako dziedzic tronu Da-
widowego i obietnicy Abrahamowej, a zarazem jest ltaskg niespodziang i nie-
zastuzong dla wszystkich. Apostol narodé6w przypomina za Chrzcicielem, ze
przyjScie Zbawiciela poprzedzi¢ musimy nawréceniem, inaczej laska zbawie-
nia ominie nas, przejdzie obok.. Oto ostatni dostownie moment, zeby Panu
wyprostowaé droge, zeby zapali¢ lampe dla Oblubiefica! Za kilka godzin Bég
sie rodzi... Rok liturgiczny bowiem, to stale, rzeczywiste, coraz giebsze powta-
rzanie sie misterium zbawienia, dopelnionego raz na zawsze 2000 lat temu,
ale nam co roku na nowo udostepnianego: Hodie scietis, quia veniet Domi-
nus, et salvabit nos, et mane videbitis gloriam eius” (Introit).

Ks. Michat Czajkowski, Wroctaw

4 Wstanicie, pasterze, B6g sie wam rodzi!
(P6inoc Bozego Narodzenia)

.

Czytanie I — Iz 9,1—6 »Syn zostal nam dany”

JesteSmy w VIII w. prz. Ch.,, w malefikim kro6lestwie potudniowym wcis-
nietym miedzy dwa kolosy: Asyrie i Egipt. Gdy krélom Damaszku i Izraela
nie udalo sie wciggnaé mlodego kréla judzkiego Achaza do koalicji antyasy-
ryjskiej i napadaja na niego, zwraca si¢ on o pomoc do dochodzacej szczytu
swej potegi Asyrii. Izajasz prébuje przeciwstawié¢ sie tej nazbyt ludzkiej dy-
plomac)i. Najbardziej polityczny z wszystkich prorokéw ST jest §wiadom,
ze jego ojczyzna nie jest panstwem jak kazde inne, i dlatego domaga sie
neutralnosci i rozbrojenia, nie ze wzgledé6w politycznych, lecz religijnych: wia-
ra wymaga ryzyka. Jako znak Bozy zapowiada tajemnicze narodziny Ema-
nuela i wyglasza pierwsze proroctwa mesjanskie zawarte w tzw. Ksiedze
Emanuela (7—12) nalezacej do pierwszej czeSci Ksiegi Izajasza (1—39).

Kroélestwo judzkie wpadio dobrowolnie w tragiczng zalezno§é od Asyrii,
przy$pieszajac koniec bratniego krélestwa izrealskiego: zanim jednak upad-
nie Samaria, Asyryjczycy wysiedlaja w r. 732 Galilejezyk6w. To prawdo-
podobnie z tej okazji prorok wyglosit slowa naszego czytania, zapowiadajgc
snarodowi kroczacemu w ciemno$ciach §wiatlo§é wielky”: §wiatlo wyzwole-
nia deportowanym i pokojowe panowanie kr6lewskiego syna Emanuela (zob.
7,14; por. Mt 4,12—16). Wojne i wszystko co jej stuzy zniszczy B6g na zawsze.
Ten sam Bé6g, ktéry Gedeonowi pomégl kiedyS pokonaé Madianitéw (Sdz
7,15—25). Ow pok6j upragniony przynosi nowonarodzone Dziecig. Izajasz po-
daje nam jego symboliczne, czterotytutowe imie, okref§lajace — jak zawsze
u Hebrajczyk6w — przymioty, nature, misje bohatera.. Emanuel kumuluje
w sobie cechy swych wielkich przodk6w: madro§é Salomona, odwage Dawi-
da, religijno§¢ Mojzesza i patriarch6w (por. 11,2).

Nastepnie prorok wymienia przymioty panowania tego Dziecka: powszech-
no$§é, pokéj, praworzadno$é, sprawiedliwo§é, wiecznos¢ (por. 2 Sm 7,12—16).
To przekracza perspektywy czysto ludzkie, 6wczesne, narodowe. Otwieraja
sie nam perspektywy przysztosci, perspektywy uniwersalne, perspektywy zba-
wienia... Zmyst chrzes$cijaniiski odkrywa w Dziecku z Izajasza Dziecko z Be-
tlejem, Zbawiciela naszego (sensus plenior). I serce chrze$cijanskie zaczyna
cieszyé sie: to nam, mieszkaficom kraju mrokéw, §wiatlo nocy dzisiejszej
zablyslo — Syn Bozy zostal nam dany! To nam — za chwile potwierdzi
z mocg i radoScia Apostot w II-gim czytaniu — objawila (epefane) sie
w ciemno$ciach nocy zbawcza taska.. A moze dobrze nam w ciemnos$ci? Moze
nam laska do niczego nie potrzebna?...
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Czytanie II — Tt 2,11—14
sUkazala sie laska Boga przynoszgca zbawienie”

Ok. r. 65, po swym uwolnieniu z wiezienia rzymskiego, pisze Pawel przez
sekretarza (Lukasz?) do swego towarzysza i wspéipracownika (zob. Gal 2,1.3;
2 Kor 7,6.13; 12,17n), aby nim pokierowaé¢ w jego trudnej misji na Krecie
(Tt 1,5). W rozdz. 2 méwi o stosunku Tytusa do réznych czitonké6w wspélno-
ty: starcéw, mlodziezy, niewolniké6w. Przy tych ostatnich wzmiankuje Zba-
wiciela, Boga (w. 10), a ta wzmianka tak go porywa, Ze musi przerwaé tok
pouczefi i daé wielki nawias (por. w. 15) o Epifanii Boga w Jezusie, nawias
stanowigcy wta$nie nasze czytanie: ,Ukazala si¢ bowiem laska Boga, ktéra
niesie zbawienie wszystkim ludziom!..”

Pawel nigdy nie moze zapomnieé, ze religia Jezusa to religia zbawienia.
My o tym czesto zapominamy, my moralizujemy, zamiast glosi¢ Dobrg No-
wine, ktérg jest Jezus Chrystus. Sw. Pawel byl bardziej od nas wymagajacy
odno$nie zycia moralnego ochrzczonych, ale nigdy nie stal sie moralizatorem:
czytajac jego wielkie listy widzimy, jak diugo, szeroko i gieboko podaje mi-
sterium Chrystusa, zanim przejdzie w zakonczeniu do etyki. Moralno$é jest
konsekwencjg naturalng doktryny, ale tylko doktryna daje jej sens i moc.

Nawet w tak duszpasterskim bileciku do Tytusa, gdzie — zdawatoby sie —
miejsce jest tylko na pareneze, nie na dogmat. Apostol przerywa serie rad
moralnych, aby podbudowaé¢ je najglebsza racja doktrynalng: zycie chrzesci-
janskie dlatego jest tak wymagajace, poniewaz objawita sie na $wiecie taska
Boza. To witasnie Charis tou Theou daje kazdemu uczniowi nowsg sile zy-
ciowa, aby méglt ,rozumnie i sprawiedliwie i poboznie zyé na tym §wiecie,
oczekujgc spelnienia sie blogostawionej nadziei” (,,oczekujgc obiecanej na-
grody”, jak to w embolizmie materializuje i splyca polskie tlumaczenie Ordo
Missae).

Laska sie ukazata pod postacig Dziecigtka, ale to jest ,taska, ktéra niesie
zbawienie”. To jest Zbawiciel, nie za§ Dzieciagtko do rozrzewniania nas.
Mozna sie wzruszaé zlébkiem, siankiem i pastuszkami — i niczego nie ocze-
kiwaé. I na darmo ,ukazala sie laska”, a slowo Zbawiciel staje sie jeszcze
jednym pustym stowem. Czy my potrzebujemy zbawienia? Czy oczekujemy
n»objawienia sie chwaty wielkiego Boga”? Czy wierzymy, ze to Dziecko jest
odpowiedzia Boga na nasze laknienie zbawienia?

Je§li tak — nastuchujmy: nie tyle rozporzadzenia cezara Augusta — nim
sie B6g tylko postuguje, by Jezus narodzit sie w Betlejem i ewangelista si¢
nim postuguje, by podkre§li¢ ,ekumeniczny” (Ek 2,1 — oikumene) sens misji
Jezusa (por. Ek 3,38), nie za§, aby nam podaé historycznie dokladne okolicz-
no$ci Narodzenia — ile raczej nastuchujmy glosu anielskiego.

Ewangelia — Lk 2,1—14 ,Dzi§ narodzit sie wam Zbawiciel!”

Aniol glosi ,ewangelie o wielkiej rado$ci” (w. 10). O tej radosci czaséw
zbawienia, ktéra zostala zapowiedziana przez aniota przy Zwiastowaniu NMP
(1,28), promieniuje przez calg ewangelie Eukasza, az do Wniebowstapienia
(por. 24,52n), i ktérag nasycone jest przepowiadanie apostolskie Dziejow.

Przedmiotem tej rado$ci sg narodziny 1. Zbawiciela, 2. Mesjasza, 3. Pana.
to w ustach aniola juz cale przepowiadanie Ko$ciola pierwotnego: Nowona-
rodzony 1. uratuje lud swéj od grzech6w, 2. realizuje w sobie obietnice Bi-
blii i tesknoty Izraela, 3. jest Kyriosem — Bogiem. Eukasz komponujac sce-
ne zwiastowania pasterzom mys$li nie kategoriami czystej historiografii, lecz
nauczania apostolskiego. Uformowana teologicznie wspélnota chrzescijariska
rzuca na Dziecko w zl6bku snop $§wiatla paschalnego. Brzask poranka wiel-
kanocnego o§wieca ciemnos$é nocy betlejemskiej.
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To wielkanocne kazanie o Bozym Narodzeniu glosi Lukasz-hellenista chrze-
$cijanom-hellenistom i dlatego podaje je w szacie hellenistycznej, jako ra-
dosng proklamacje narodzin imperialnych. Jest to tylko adaptacja literacka,
teologicznie za$§ przeciwstawia Rukasz Chrystusa wladcom ziemskim, ktérzy
swoich pretensji zbawczych nie byli w stanie urzeczywistnié, niedwuznacz-
nie wskazujgc, kto tu jest prawdziwym Zbawicielem i Panem.

Moéwige o Panu, wskazuje na niemowle: ,to bedzie znakiem dla was’. Atoli
znak w ST wykraczal zawsze poza zwyczajnoo§¢ i gwarantowal obietnice,
a tu mamy fakt najzwyczajniejszy i dostepny kazdej dloni: dziecko w %t6b-
ku. Ot6z walor znakéw NT lezy tylko w ich mocy kerygmatycznej (por.
11,29n; 1 Kor 1,22n). Syn Czlowieczy owiniety w pieluszki i zlozony w zl6b-
ku czy owiniety w przeScieradla i zloZzony w grobie jest zawsze jednakowo
znakiem we wtlasnej osobie, ,znakiem, ktéremu sprzeciwiaé sie bedg” (2,34),
jest wezwaniem do nawrécenia, jest wcielong Ewangelig ubogich i grzeszni-
kéw, jest objawieniem darmo danym, apokalipsg Bozg. Lukaszowa bowiem
»2Ewangelia dla pasterzy” nalezy do rodzaju literackiego zwanego apokaliptykg
(Legrand), a cale jego dzielo to teologia Slowa, ktére zstgpilo z nieba
w Betlejem, objawilo sie ludziom w osobie Mesjasza i przez Ko$ci6él gloszo-
ne jest Swiatu.

To Stowo zstgpito wéréd pieni anielskich, ktére ewangelista czerpie chyba
z ,mszatlu” palestynskiego: (1) Chwata Bogu na wysokos$ciach, (2) a nma ziemi
pokéj ludziom Jego wupodobania! (paralelizm antytetyczny). To mesjarska
aklamacja. Nie Zyczenie (forma optatywna), lecz stwierdzenie faktu (forma
indykatywna): 1. w momencie narodzenia Jezusa rozpromienia sie, rozszerza
chwala, jasno§é Boza, bo dzieje zbawienia zblizajg sie do punktu szczytowego,
2. w Jezusie ta chwala, majestat Bozy dokonuje wtargniecia w ten 3§wiat
rozpoczynajac realizacje Bozego pokoju na ziemi czyli zupelnej harmonii
miedzy Bogiem a czlowiekiem, jednym stowem: przynoszac ludziom, ktdérych
Bo6g kocha, zbawienie.

Zauwazmy, ze niebo objawia Jezusa najpierw wyrzutkom spoteczefistwa
izraelskiego — pastuchom (nie wolno im bylo np. §wiadczyé w sadzie). Zo-
stalo im objawione wiecej niz nawet Matce Jezusa! Oni sg tymi, ktébrym po-.
ké6j mesjanski zostaje zwiastowany: ludZmi dobrej woli Boga czyli wybra-
nymi i umilowanymi przez Jahwe. Dlaczego? bo bardziej niz inni potrze-
buja zbawienia, bo sg grzeszni, bo nie sg samowystarczalni jak ,,pobozni”
w narodzie, bo sg otwarci na laske, na nowe, na Zbawienie.. U Zyda Mateu-
sza podzial idzie po linii: Zydzi -(odrzuceni) — poganie (zbawieni). U Greka
Lukasza podzial idzie poprzez samego Izraela: bogacze, syci, pyszni, dosko-
nali, dziekujacy Bogu, ze ,nie jestem jako ten celnik” — a z drugiej strony
biedni, nieszcze§liwi, pokrzywdzeni, stabi, kobiety, dzieci, zolnierze, grzeszni-
cy, wszyscy ,,wyczekujacy pociechy Izraela”.. Po ktérej stronie my stoimy?

-Bo zbawienie rodzi sie dzi§ — nam (por. w. 11). Eschatologia realizuje sie
na naszych oczach, wdziera siz w historie ludzkoS$ci, dzisiejszej, mojej. Ewan-
geliczne hodie odnosi sie zarazem i r6wnocze$nie 1. do pasterzy i mieszkan-
cow Betlejem, 2. do stuchaczy apostol6w i czytelniké6w Eukasza, 3. do ludzi
XX w. i do mnie, dzi§. ,Dzisiaj w Betlejem — wesola nowina”, w Betlejem
polskim, tutaj. Pan dzisiaj sie rodzi i dzisiaj zyje. Kiedy §wietujemy Jego
Narodzenie, celebrujemy objawienie sie Zmartwychwstalego. Boze Narodzenie
uobecnia Chrystusa w pelni Jego boskich narodzin, tzn. w peini Jego chwaty
i mocy paschalnej.

Stowo Boze obiecalo nam, ze ,$wiatlo§é wielka” zably$nie nad mieszkah-
cami ciemno$ci. Zablysta ona tej nocy dzisiejszej, dla nas, gdy ,nadszed! dla
Marii czas rozwigzania”. Zablysta jako ,laska niosgca zbawienie”, a wiec
laska, ktéra zobowigzuje i uzdalnia nas, ,,abysmy wyrzeklszy sie bezbozno$ci
i( Titadz Swiatowych rozumnie i sprawiedliwie i poboznie zyli na tym §wiecie...”

2,12).
Ks. Michat Czajkowski, Wroctaw



